(BnF 




allica 



BIBLIOTHEQUE 
NUMÉRIQUE 



Anonyme. Journal asiatique. 1894 . Janv.-juin. 



1/ Les contenus accessibles sur le site Gallica sont pour la plupart des reproductions numériques d'oeuvres tombées dans le domaine public provenant des collections de la 

BnF. Leur réutilisation s'inscrit dans le cadre de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 : 

*La réutilisation non commerciale de ces contenus est libre et gratuite dans le respect de la législation en vigueur et notamment du maintien de la mention de source. 

*La réutilisation commerciale de ces contenus est payante et fait l'objet d'une licence. Est entendue par réutilisation commerciale la revente de contenus sous forme de produits 

élaborés ou de fourniture de service. 

Cliquer ici pour accéder aux tarifs et à la licence 

2/ Les contenus de Gallica sont la propriété de la BnF au sens de l'article L.21 12-1 du code général de la propriété des personnes publiques. 

3/ Quelques contenus sont soumis à un régime de réutilisation particulier. Il s'agit : 

*des reproductions de documents protégés par un droit d'auteur appartenant à un tiers. Ces documents ne peuvent être réutilisés, sauf dans le cadre de la copie privée, sans 
l'autorisation préalable du titulaire des droits. 

*des reproductions de documents conservés dans les bibliothèques ou autres institutions partenaires. Ceux-ci sont signalés par la mention Source gallica.BnF.fr / Bibliothèque 
municipale de ... (ou autre partenaire). L'utilisateur est invité à s'informer auprès de ces bibliothèques de leurs conditions de réutilisation. 

4/ Gallica constitue une base de données, dont la BnF est le producteur, protégée au sens des articles L341-1 et suivants du code de la propriété intellectuelle. 

5/ Les présentes conditions d'utilisation des contenus de Gallica sont régies par la loi française. En cas de réutilisation prévue dans un autre pays, il appartient à chaque utilisateur 
de vérifier la conformité de son projet avec le droit de ce pays. 

6/ L'utilisateur s'engage à respecter les présentes conditions d'utilisation ainsi que la législation en vigueur, notamment en matière de propriété intellectuelle. En cas de non 
respect de ces dispositions, il est notamment passible d'une amende prévue par la loi du 17 juillet 1978. 

7/ Pour obtenir un document de Gallica en haute définition, contacter reutilisation@bnf.fr. 



«2 JAiNVIEH-KÉVIUKll 1894. 



NOTICE 



SUR 



LES MANUSCRITS SYRIAQUES 

CONSERVÉS DANS LA BIBLIOTHEQUE 
DL PATRIARCAT GREC ORTHODOXE DE JF.Rl SALEM , 

PAU . 

■- 1 

f 

J.-B. CHABOT, 

DOCTEUR BX TUÉOLUGIK. 



INTRODUCTION. 

Eu visitant la riche bibliothèque du Patriarcat des Grecs 
orthodoxes à Jérusalem, dans laquelle S. B. M ,r le Patri- 
arche Gérasimos a sagement fait réunir les volumes qui pour- 
rissaient dans lés différents monastères de sa juridiction, je 
remarquai une armoire renfermant cinquante manuscrits sv- 
riaques. 

Je me demandai aussitôt s'il n'y avait pas chance, de re- 
trouver là, plutôt qu'ailleurs, les parties de la version palesti- 
nienne qui ont jusqu'à présent échappé aux recherches des 
savants. Malheureusement il n'en était rien. 

Grâce à la bienveillance de M ,r le Patriarche , il me fut 
permis de feuilleter ces volumes , pour la plupart en fort mau- 
vais état de conservation; et, comme leur catalogue n'existe 
pas, je recueillis en les parcourant les éléments de la présente: 
notice. 

La collection se compose presque uniquement de livre} li- 
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NOTICE SUR DES MANUSCRITS SYRIAQUES;- 93' ' 

turgiques et aucun manuscrit ira grande importance. 'La no-, 
tice que je donne aura du moins l'avantage d'éviter, à ceux 
qui seraient tentés d'imiter mon exemple, une perte de temps N 
souvent rendue considérable par le peu 'd'obligeance du moine 
bibliothécaire» Les clausulcs de certains manuscrits permettent 
aussi de fixer plusieurs dates dans la chronologie des patri- 
arches nestoriens des derniers siècles. 

J'ai conservé les numéros d'ordre assignés aux volumes 
dans la case on ils ont été rangés selon leur format. Tous *ont 
en papier,. à l'exception d'un seul (cod. ao) qui est en par- 
chemin. . ' • 

Ils proviennent presque tous, sinon tous, de l'ancien cou- 
vent des Syriens nestoriens de Sairtte-Marie-Madëleiné à Jéru- 
saletp, qui était situé (Lins la partie nord-est de la ville, non 
loin de la porte actuelle dite porte d'Hérode ou des Fleurs. 
Les manuscrits ne nous donnent pas de renseignements sur 
ce monastère. (Voir cependant codd. 5, 7, 37, 36.) 

Je dois faire observer ici qu'en reproduisant les titres des 
ouvrages, j'ai supprime les formules banales, comme par 
exemple : « Au nom et par la vertu de iV.-S. Jésus-Christ nous 
commençons à écrire tel livre ■, et les épithètes multiples 
comme : «composé par le très sa<je , très pieux, très vénérable 
JMar un tel ». 

Je ferai encore remarquer que tous les livres ou extraits de 
l'Ecriture sainte sont selon la version Simple. 
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Cod. !.. 

■- .-■.•..-.. * 

, p ■..-■■. 

Y°^ un[Mî ^ 58o millimètres sur 345; compote de i3 ca- 
hiersde 10 feuillets chacun. Chaque page est divisée en deux 
colonnes de 2 3 {ignés. L'écriture en est très soignée ; les lettres 
ont 11 millimètres de hauteur. * 

'. ■ ■■'.■ ■•■ . - ' *' ' ■' V ■■"-'' '■' 

Lectionnaire. 

* - ■ ■ à- 

Titre : ^ , ■ ' ■ ■ ".'.". 



I • ? 9 > v> iu»o? I r^g^p ^o^v^ol 



*' V ■•■:•• : - ■ ' ' , ' ■ ■ ' ■' ■''■/■ 

/ ~V« Livre saint de l'adorable Évangile. partage on 
v\ leçons pettrttous les d^nanclij^ de Tannée et les com- 

inj&mohrisork(des. saints) selon Je rite.de Mossout >l 

" ■■• ".".,■' " 

On trouve çà et llr.des tête* de pages dessinées et ç^oriées 
représentant des rosaces >dc£entrelacs , etc. et quelques grands 
Nlessiîis d'un goût douteux, par <»x. an (* 3 k du cahier f , l'en. 
♦ trèe trîoitiphàle de Jésus à Jérusalem, au P f/'du cahier ^; 
1 apparition du Christ à l'apôtre saint Thomas. 
s Cinq longues notes finales nous apprennent : 

u Que le ni?, a été termine le jeudi spiri4 de Ab de 
« fan 1990 des Grecs (août 1679), ,( *48 de l'ascension du 
*\ Christ, lé 17 du mois de Radjah de Tan 1086 dés Arabes. 



v r 6. Quil a ^téjécrit dans le mona 

•'■- ^ ; :i. -./ , Alqos, la vitte du pnJphète Nahum. 



c Au temps du patriarche Elias. "- 
d Pour le monastère de Jérusalem. 
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NOTlCr^R SYRIAQUES. 95 

e Par un certain Georges , prêtre f fils du bienheureux prêtre 
Israël, fils du prêt ri» Ilormizd, fils du prêtre Israël d'Alqoi. 

■.':'-. ' / . •*■'- 

■ : ■ ■'■ ■ ..■ V r ^ 

.••■'■■ CiOD. 2. 

v. ; • ■-. v ■ : ■ . :■;.. ; ■•■ .. 

Volunre de 3,1 centimètres sur ^o, comprenant i4 cahiers 
de i'o feuillets/ Très, htmne écriture; 37 lignes à ia page. 




m 
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Recueil d'hymnes ( J JMuacL ) , comprenant : 

f~. i. ■ ~ ■ - • 

t. Hymne de Gabriel .lïiétrQpolUaîn deMossoul, 
qifil composa quand il. étaii N mojne dans le couvent 
dV Saharjésus à Beth Qouqa.^ . 

.'."■■■-■ * -* A ■ '' 

II.. Seize liynmes de Kamis Bar Qardahé, sur la 
prière et la pénitence. 

;-.III.Ïtiept hymnes de Georges Varda , utiles pour 
ut priera • 

I\. Hymne de Mura ,l!archidiacre, surnommé Bar 
VIesiha. 

« ' ' ■ ' ■ r ■ 

V. Hymne de Georges. Varda , comprenant les an- 
ciennes. du< Psautier. 

VI. Six hymnes de Kamis, pour l'Avent, les fêtes 
de la Nativité ; des- Rameaux , dé la Résurrection , de 
l'Ascension» 

. VII. Hymne du même sur JésusaBran. 

VIII. Hymne du même sur la Croix. 

IX. Deux hymnes de 'Ebedjésùs de Gozarte , sur 
les martyrs Cyriaque et Julite. . 

X. Trois hymnes du prêtre Isaac Sabdanaia qu'il 
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composa en 1 an iy5i ( i /i/io); pour la prière, pour 
la fête de saint Georges , sur la Providence et la Croix. 

XI. Hymne de Georges Varda , sur le ^éché ori- 
ginel. . 

, XII. Chant (JK<^*o) de Mai* Nàrsès» (Sur TiUis 
le bon, larron : dialogue entre un chérubin et le 

voleur.) . 

* * . ■ ' * ' ■ ■ 

, Achevé le jeudi 4 du mois d'Iioul 197a (sept. 1663) , à- Al-, 
qos, dans le monastère de Rabban Hormizd le Persw, au 
temps de Mar Elias; patriarche, pour Fégiise des Ne\toriens 
de Jérusalem. 

Les derniers feuillets ont été remplis par : 

♦ ■...*' ■ '■ ^ — - '■■.-. 

XIII. Deux hymnes du prêtre Bacchus, fiLsdlsaac 
de Bagouz , qui se récitent- le lundi du jeûne des Ni- 
nivites. 



Une note placée en tète du volume déclare que trois fidèles 
^ sont venus à Jérusalem en Van 1980 (1669): le prêtre Bac- 
chus, fils d'Isaac de Bagouz f le diacre Jésus, fils d'Ibrahim, et 
un serviteur indien (éthiopien?) nommé »?&. 

' Con. 3. 

* ■''.■' * -' 

' Volume de 3 1 centimètres sur au, comprenant originaire- 
ment 4,3 cahiers de 10 feuillets dont (|ueliiues-on5 ont dis* 
paru; 39 lignes à la page. 

Bréviaire (Jtfo*»). 

Le titre manque. Voici ïexpiicit: 
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«^Office pour tous les jours de l'année », selon le 



rite du monastère de Mar Gabriel et Mar Abraham, 
près de Mossouî. * - 

■'•■■■■ -K ■■ /'' '■*)■■.'. - 

■ ■ . . ; ■ .'•■*'.' 

Achevé le samedi a3 d'Adar de Tan 187 1 (fév. 1 56o), xlans 
J : Ja ville d'Amid. 

On lit à la fin une autre note ainsi conçue : «-. . . .'» moi 
c Enanjésus .', métropolitain de Mardin f etvTan 1 893 ( 1 58a ) , j'ai 
célébré la fête de la Résurrection le i5 d^ Nisan à Jérusalem \ 
aiJL je suis venu avec le prêtre Thomas/son fils le prêtre 'Ebed- 
jésus et Sipaéon, de Mossoul, Jacques du village de Soui 
( 4M.) v Misraël, Isaac et Abraham du village de € Aîn-Tannour. » 

On avait cédé ce volume dti Bréviaire à «JMliffcJ&e , f métro- 
politain des Arméniens, pour cinq dariques d'or. 11 fut repris 
au métropolitain David et remis en place dans l'église des 
Nestoriéns. ~ 

On lit encore une note dans laquelle un Chpldéen déclare 
avbir confié aux Francs qui sont k Jérusalem «deux volumes 
de grammaire, un arabe -grec et l'antre grec -syriaque; deux 
parties du livre arabe appelé ( £xà11) <*fca*>, dans lequel se 
trouvent tes mesures des climats de la terre ; le livre de David , 
en arabe: deux livres de prières pour les fêtes, selon l'usage 
> de nos frères maronites; un missel; un livre d'offices ; un 
calice et une* croit d'argent ■ , parce qu'il n'y avait plus ni 
prêtre ni diacre dans le monastère des Chaldéens de Jéru- 
salem; mais si des prêtres ou des diacres y reviennent, ces 
objets leur seront rendus. La note se termine "par ces mots : 
fi «Ceci en Tan 1935 des Grecs» (i6i4). 



Con. .4. 

Volume de 39 centimètres sur 18 , composé de 34 cahiers 
de 1 a feuillets a.3; lignes à la page. 

Bréviaire. 
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":■ Titre: : ■•• 

.■■•■■* . _ . » 




« Office pour les joups de fête et les commémorai- 
sons des vendredis et autres jours, qui se Font pen- 
dant toute l'année dans les monastères et les églises » 
(et d après Yexpluil .) « selon le ; rite"4u grand monas- 
tère de Mar Gabriel et Mar Abraham, dans le voi- 
sinage de Mossoul ». •* V 

Une première note finale nous apprend que le livre a été 
achev« le samedi 4 du mois de Teiri premier, de Tan 1879 
des Grecs (octobre 1667). 

Une autre qu'il fut écrit à Amid, et par un nommé Elias. 

Enfin une troisième donne la liste exacte des offices ren- 
fermés dans le volume qui sont lés suivants : office de la Na- 
tivité de N.-S.; office de sa ia te Marie, de l'Epiphanie, de 
saint Jean (Baptiste), des apôtres pierre et Paul, de l'Unité 
de Personne (!»»»».,*>); et de la Croii. 

* Cod. 5. 

Volume en papier de a 6 centimètres sur ao f contenant 
a à cahiers de 10 feuillets; a a lignes à la page. 

■ * 

Office pour les jours de la semaine. 
Titre : 




C'est le livre appelé aussi Kaikoal (Vajuaj qui 
est extrait du grand Houdra ou Propre du temps. 11 



NOTICE SUR DBS MANUSCUTS SYRIAQUES. ftQ 

renferme en outre les hymnes (ILo) paractétitques 

avec leurs tons intermédiaires. Le tout selon le rite 

■ . ■ ■ » 

du cou yen t de Mar Gabriel et Mar Abraham, 

. • ■....-. . . - --.■'■ 

V (Comp. le Cat dis mu. yr. de b BiM. Nat sous fea f iS3.) 

Plusieurs notes finales nous apprennent : 

a Que le livre a été terminé le samedi , veille du dimanche 
après l'Ascension, vingt- huitième jour du mois de Yar, en 
TjEin ao3i des Grecs' (mai 1710}. ... 

b Au temps du patriarche' Mar Elias. 

. c A Alqos, dans le monastère de Rabbin Honnud. 

d Par un tuoine qui a aussi écrit un Rituel (Ims^i } m a è ) 
grâce à la munificence d'une pieuse fidèle nommée Eddné 
(VfjlK 'fill* du prêtre Marougo. 

Ou a rempli les derniers feuillets par divers morceau* li- 
turgiques: (Ir*M l&**> et h+j I*)* 

Sur lavant-dernier se lit une note dn prêtre Kapouu de 
Tell Kef, dans laquelle il déclare être venu à Jérusalem ep 
1718, pour faire de nombreuses réparationAu couvent et à 
I 1 église des Nestoriens. 11 donne la description des travaux exé- 
cutés sons sa direction f et a dressé l'inventaire du mobilier et 
des livres de r église. La liste des livre» % disparu; celle d? 
mobilier (très médiocre) existe à la page précédente. 



Con. 6. - * . 

Û 

Volume de papier mesurant 26 centimètres sur ?o, com- 
posé de 53 cahiers de 10, feuillets dont les deux premiers ont 
a a et les suivants r»8 lignes à la page. 

■ ■ 

Bréviaire. 
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Titre: 




i^owû? liiaotfe JL»ïa> If JLf. j J^ 



« Office des fêtes de Notre -Seigneur et des com- 
mémoraisons du cycle de toute l'année » .selon le rite* 
du couvent de Mar Gabriel et Mar Abraham. Ce 
volume renferme les offices suivants : 

i. Nativité de Notre-Seigneur.— -*%. Fête de la 
Sainte Vierge. — 3. Fête de l'Epiphanie. — 4. Fête 
de saint Jean-Baptiste. --5. Fête des saints Pierre 
et Paul. — 6. Fête des Évangéiistes. — 7 . Fête de 
saint L tien ne. — • 8. Fête des Docteurs grecs (Dio- 
dore, Théodore et Nestorius). -i- 9. Fête des Doc- 
teurs syriens ( Éphrem , Narsès , Abraham , Jean , 
Julien [}*^A*] , et Mar Michel). — - 1 o. Fête de 
l'Unité de Personne [U©jfcA *-),.—" 1 1 . Fête des 

défunts. —j a. Fête des Confesseurs. — i3. Fête 
de saint Georges. — ik. Fête de Samouna et ses 
fils. — 1 5. Fête dé f Ascension. — 16. Fête de 
la Pentecôte. — 17. Fête de saint Thomas. ~ 
18. Fête de saint Cyriaque. — 19. Fête de la 
Transfiguration. — ao. Fête de l'Invention de là 
Croix. ' " 

D'après les notes finales ;' 

* ■ \ 

<r Le ras. a été achevé le jeudi 2 7 du mois d'Adar, Tan 1 q56 
des Grecs (mars i645)* 

b A Al(joà, ^ 

c Au temps du patriarche Eiia^ , et de Jean , évéque de Mar- 



din. 



à 'Par.un moine nommé Elisée. 
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Cod. 7, m^Nsgk 

êtres sur 1 76 , composa <fc ■ v-^ ^ 



•n« 




Volume mesurant a 2 5 
1 3 cahiers de 1 a feuillets. Belles marges et encadrement rottgèj^ 
autour des pages. Ecriture très réguliè™* • *& lïcn«>* n la nrfm % 

Psautier. 



'rt- 




'** 



Titre : 






<,Nv 











$*► JP&* 




oKb 



« Livre des Psaumes du bienheureux David, roi 

et prophète, (homme selon le) cœur de Dieu, avec 

les introductions de Mar Théodore l'Interprété des 

' Livres divins et les canons établis par le catholicos 

1 

Màr Abba. • 

* ■ . - » - 

Le psautier est partagé en cinq livres selon^ï usage. 
Des notes marginales établissent la répartition des 
psaumes dans l'office. J 

Suivent ; 



i° Les trois Cantiques de Moïse,: (Êi. XVI; 
Deut. XXXII, 1-20; Deut. XXXII, a i-43) et celui 
dlsaîe (XL1I, 1.0). 

a° Les morceaux ci-après^ 

• ■ * w 1 

* ■•.-,■ 

a Hymne de Narsès, pour la nuit des dimanches 






V 



I ** . 



*■■ Oi- - * 



V 



V 



Aï 






'^i 1 ■ «♦'* 
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*■■'*" ■ * 

etdes.fètes de N.-S. (commençant par les mots : «*foL 

b Hymne de saint Éphrem, pour le matin des 
dimanches (sur la venue du Christ : f - — ^oa. 

c Hymne de Narsès : . . . : JL**aâof om*ji f J»oj 

d Le Cantique des trois enfants (Dan. IX). 

<? L'hymne de Mar Théodore l'Interprète. (Para- 
phrase du Gloria in excelsù. ) 

/Confession des trois cent dix-huit Pères. (Sym- 
bole de Nicée.) 

g Les prières de fa fin de fa messe" (ftfff jta**.) 
composées par Mar Éphrem , Yazdin le Grand , Mar 
Timothée patriarche, Abraham de Nisibe , Bar Çauma 
de Nisibe, .Ahimelek le docteur, Jean de Beth Rab- 
ban, Babai le Grand , Babai de Nisibe, Georges, mé- 
tropolitain de Nisibe^ Simon-Bar-Çaboë. 

, h Les prières après le repas (K^ocd) de Mar 
AfiBa patriarche , et de Babai de Nisibe. 

i Les proclamations du Bréviaire (f»ja-»j |lofo%3). 
k Les hymnes des Martyrs (Jfcttf JMjo^). 



r 

Achevé le mercredi i 7 de Tesri second de l'an 1 900 (nov. 
i588) k du temps du Mar Elias, catholicos et patriarche de 
l'Orient, et de Mar Hénanjésus .métropolitain , frère du pa- 
triarche. Écrit par un certain Hormixd. 

Il a été "relié en l'an aô35 ( i 7 a4) par le prêtre George», 
fils du prêtre Daniel d'Alqos , sacristain de Jérusalem. 



/ 
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CodI 8. 

Volume de a 6 centimètres sur .i€ ; composé de 16 cahiers 
de îoet îa feuillets ayant 3 a lignes à la page. 



Titre : 



?*» |fefc£»? W *-PoJ JIJ&o 






I . ^S ^-»| J . im^g J^etfo JU^cu» JUaoK» 

«Chapitres ou sentenoes d'Elias de Peroz-Sapor 
(Anbara). » 

Dans le cours du volume l'ouvrage est désigné 
par un titre plus concis : tJLSfct? .'If^foft *^^° « Le 
livre de la discipline d'Elias ». 

De très longues notes expliquent la division de 
l'ouvragé ; dont voici le mécanisme : 

Le livre est divisé en trois parties (Jt o ^^ * >); 
chaque partie renferme trois livres ( JsaoAao) et un 
quatrième s'ajoute à la dernière partie. Chaque livre 
renferme un certain nombre de centuries (mJLao) 

de chapitres (W?). Ces chapitres sont formés d'un 
certain nombre dé strophes , invariable pour toutes 
les centuries d'un même livre. Les chapitres du pre- 
mier livre sont formés d'une seule strophe, ceux du 
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second de deux, ceux du troisième de trois, ceux 
du quatrième de quatre, et ainsi de suite jusqu'au 
dixième et dernier. 

; Suit un court fragment dune Histoire ecclésias- 
tique, racontant l'entrevue d'un évêqiie, envoyé par 

l'empereur Maurice , et du patriarche Sabarjésus pre- 
mier. 

Le livre a été achevé le jeudi 17 de Yar de l'an 1 865 
(mai i554), 961 de J'Hégire, et écrit pour le monastère de 
It. Hormizd le Persan situé près dlAlqos, au temps du pauv 
arche Siméon, par Jésujab, métropolitain de Nisîbe, de Mar 
din, dAmid et de toute lArménie, originaire de Mossoul, 
lils du prêtre Elias , fils du prêtre Samuel. 



CÔD. 9. 

Volume de a 5 centimètres sur 17, composé de a a cahiers 
de x a feuillets. Ecriture soignée ; 3o lignes a la page. r t%i i 

Nouveau Testament. 

Savoir : les quatre Évangiles; Actes; Épître de 
saint Jacques; r de saint Pierre; 1" de saint Jean ; 
Lpîtres de saint Paul dans cet ordre : Rom. , i" et ii* 
Cor. , Gai. , Eph., Philip. , Colos. , 1" et n« Thés 1" 
etii'Tim.,Tit.,Philem.,Heb. 

A la Cm, une note rédigée à la manière des notes 
massoréthiques de l'Ancien Testament indique le 
nombre des sections, chapitres et versets. 

Achevé dans le couvent de saint Georges martyr, situé près 
d Alep (l -»v , t U. o^>) , par un nommé Abdallah . 
I an 1 5 7 a des Grecs (1 a6 1) , 658 des Arabes. 
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Plusieurs autres notes donnent des noms de pèlerins qui 
sont servis de ce livre au couvent de Jérusalem. 



Cod. 10* 

» ' ■ ■ ■ 'i ■ 

Volume de a 5 centimètres sur 16, comprenant 3y cahiers 
de 1 a feuilles. Très bonne écriture ; 3 1 lignes à la page. 



Titre : 




IL*— -»t JLfto n m i» ft) fA. 



£&&>? JLdtt^. Jhô^&t Jfetoi 



lo^S? 




♦.(fcUf) 



« Eclaircissement des passages difficiles des Livres 
saints composé parle vénérable Mar Jésudad , évêque 
de Hadith (en Assyrie)*» 

L'ouvrage comprend TAncien Testament; il est 
partagé en quatre parties : (|A.io|? !*o*oj = Penta- 
teuque; l^La» A»*>t = Jos. Jud- Sam. Reg. Prov. 

Sap. Coh. Gant. Eccii. Job; jlajf = les seize Pro- 
phètes; |?o»Jbof= Psaumes). 

Achevé le jeudi 16 de Ab de Fan 1691 (août i38o),au 
temps de Mar Denha , successsur de Mar Timothée. 

Suit une note qui commence ainsi : t Moi Georges diacre , 
fils du pnHre Marouga, et moi Marouga, son gendre, nous 
avons vendu au Père Mar Joseph le livre des Prophètes , le livre 
des Sessions (laln» A-o) f le livre de Mar Narsës et le présent 
livre. . . » (le reste est illisi 



./ 



/ 
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Cod. IL 

Volume en papier de a 5 centimètres sur 17, composé de 
i3 cahiers alternativement de 8 et 10 feuillets, contenant de 
a 5 à 37 lignes à la page; ce volume est très mal conservé, 
des feuillets manquent dans plusieurs cahiers. 



Titre : 




im^ffioo y**mt ^M U**ft&i Jbte 



« Le Paradis d'Eden composé en vers par c Ebed- 
jésus, métropolitain de Nisibe et d'Arménie. » 

Le mot Pf »«v» , dans le titre , a été rayé et une main 
postérieure a écrit au-dessus jL»»£» ~v*o. La présence 
du premier qualificatif pourrait faire supposer que 
le mantjscrit a été copié sur l'autographe de fau- 
teur. 

Achevé le lundi agdu mois de Âb de fan 1 786 ( août 1^74) > 
et écrit par Jean \ fils du prêtre Jonas. 

Dans une seconde note, Jean, prêtre et moine, dit qu'il a 
acheté ce livre de son cher çt honoré frère le diacre Ha^ib. 

. A la^page suivante : ' 



« • 



« Histoire d'Arsène , roi d'Écyptei » — On n'a écrit 



«yf 









• • 






V. 



que les huit premières lignes. * 



\ 
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Une dernière note déclare que le livre a été doimé à l'église 
de Jérusalem par un homme nommé David et sa femme Ha- 

nem (pj*)* 

■ Cod 12. 

?.. *. ■ 

: ' e ■■..■•. 

'■ ■ ' » - * 

Volume de 2 k centimètres sur 17, incomplet de la fin et 
comprenant une série de 19 cahiers de \2 feuillets, ren- 
fermant ad lignes a la page* 



Bréviaire ( I M^ Ay*^ )• 
Le titre manque. 

La liste des offices se trouve sur une feuille collée 
sur la garde de la couverture ; ce sont les suivants : 

Office de la Nativité de N.-S. , de la Sainte Vierge , 
de l'Epiphanie, de saint Jean (Baptiste), des saints 
Pierre et Paul, des Évangélistes , de saint Etienne. 

Sur le premier feuillet , ajouté , se lit la note suivante : « Moi 
*Ebedjésus, par la grâce du Christ métropolitain de Nisibe, 
j'ai donné ce Bréviaire à FégKse du saint et illustrer martyr 
Mar Pethion ...... Écrit de ma main, au mois de Yar de 

Ton 1769 (mai i458).» 

Cod. 13. 

Volume de 22 centimètres sur 1 5 , comprenant 11 cahiers 
de 10 feuillets; 20 lignes à la page. 




et Pontifical comprenant : l'ordre sacerdotal ; 
la consécration du ferment, du calice, de faute!; 

divers exorcismes et bénédictions; l'ordre du bap-* 
tême et celui de la pénitence y fii consécration des 







VH 
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eaux impures ; les prières avant et après la messe ; les 

prières pour les défunts, etc. 

Parmi ces prières , le plus grand nombre est attri- 
"*bué à 'Ebedjésus de Nisibe, à'Ebedjésus de Gozàrte, 

à Israël, prêtre d'Alqos, à Georges prêtre, fils dls- 
' raèJ. 

Achevé le lundi 1 1 du mois de Haziran de l'an aoa i (juin 
1710), du temps du patriarche Mar Elias, dans le monastère 
de Itabban Hormizd à Alqos, 'par le prêtre Georges, fils du 
prêtre Israël. 

Cou. 14. 

Volume de a a centimètres sur i5, comprenant 16 cahiers 
de 10 feuillets. 

Rituel des funérailles. 
Titre : 



♦ *^^t© U*i*o H 




«Ûat JJjM JKmtoo 



u Livre d'office des défunts séculiers, hommes, 
femmes et enfants » (selon le rite du couvent de Mar 
Gabriel et Mar Abraham). 

Suivent les rites pour les enfants qui n'ont pas 
reçu le baptême, et pour le second et le troisième 
jour des funérailles ; puis les Médrasé pour tous les 
ordres : pour les patriarches , les évèques, les prêtres, 
les diacres, les clercs, les différentes catégories de 
moines , les fiancées , les étrangers , les docteurs , les 
scribes , les médecins , etc. , attribués à divers auteurs 
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(BarMeqadem, Jean d'Arbèle, le prêtre Israël d'Al- 
qoS, etc.). 

(Ct.Cod. VatU. LXI.) 

Écrit par le prêtre Joseph f fris du prêtre Georges, fils du 
prêtre Israël d'Alqos, sur Tordre du patriarche Elias, pour 
Téglise de Jérusalem. 

Achevé à Alqos, le mardi aa de Tesri second de Van ioai 

(novembre 1709). 

Cod. 15. 

Volume mesurant ao centimètres sur i5, composé de 
1 7 cahiers de 10 feuillets ; a a lignes à la page. 

Psautier. 

Même titre que le cod. 7* 

Après le psautier viennent également les Cantiques 
et les autres morceaux qui se trouvent dans le cod. 7. 

D après les notes finales « le volume a été achevé le mer- 
credi 8 de Ab de Van 1 god (août 1 5g3) , dans le monastère de 
Rabban Hormiid le Persan , près d'Alqos , nuis acheté au copiste 



pour la somme de dix schayés (Kf) , par un moine nommé 
Abda, du village d'Ardina (ttH) près d'Amid, pour en faire 
cadeau à son couvent. 

Ensuite une femme ( U^^ tw> b$Mr £** ***) du village 
de Beth Megâli (J^^o À**) » dans la Zabdtcène, Tacheta dé 
cç même moine pour 60 lA»'f» et le donna au couvent dés 
Nestoriens de Jérusalem. 



/ 
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Cod. 16.' 



Volume de ao centimètres sur j 4, comprenant 17 cahiers 
de 1 o feuillets ayant de ao à a A lignes à la page. Quelques 
feuillets manquent. 



* . * ' 

1 ■ ' 

¥ ■ ■ 

^Office de nuit et du soir pour les jours de la 
semaine de toute Tannée , appelé KaSkoul. » 

(Cf. iapra cod. 5.) 

Sans date. Ecriture du xvi* siècle. 



Cod* 17. v 

Volume de ao centimètres sur i5, contenant originaire 
ment 45 cahiers de i o feuillets. Très bonne écriture ; i 6 lignes 
à la page* Le premier feuillet et le titre manquent ; plusieurs 
cahier», à partir du quinzième, «nt incomplets. 

Histoires édifiantes (en carSouni). 

Voici la liste des vies dont les titres existent encore : 
Vie des Quarante martyrs. — Histoire d'un prince 
( Josaphat) ; de Jacques le Moine ; de l'abbé Marcos; 
d'un marchand et sa femme ; du martyr Ina ; de saint 
Mar Phineas; de Job; du prophète Jonas. — Paroles 
de N. S. le Messie. — Histoire de saint Jean l'É van- 
géiiste. — Vision de saint Grégoire. — Sermon fu- 



». 



v 



^NOTICE SUR DES MANUSCRITS SYRIAQUES. 111 

nèbre. — Histoire de Tempereur Zenon, -— Autre 
sermon funèbre; i — Histoire de saint Maurice mar- 
tyr; dTune famille qui a souffert sous Dioclétien; de 
Malchus de Clysma; de «ime de 

Rabban Hontiizd; de sainte An as ta sie martyre; de 
saint Matthias ; de Samouna et ses fils. 

Une note syriaque , répétée plusieurs ibis , dit que le volume 
a été écrit par le prêtre Isaac , fils de Gabriel , originaire de la 
région d'Ourmiah , du village de Soupourgan ( ^*m») t de* 
meurant actuellement à Amid; une autre dit que ce même 
Isaac a donné le volume à l'église des Nestoriens de Jérusalem 
en Tan 1933(1612); une troisième , que le prêtre 'Ebedjésus 
d'Atêl est venu à Jérusalem en fan »9^5 (i6'i4). 

* * \ 

Cod. 18. 

Volume de 22 centimètres sur 1 5 , comprenant 26 cahiers 
de 1 o feuillets. Très bonne écriture ; 1 6 lignes à la page. 

Titre : > 

* • 

jLK^L Ke JU& «tafe* vr°^ ? -MM J*%? ^^2 



♦ U^Hl*^ 

« Prières du matin pour les fêtes , composées par 
le patriarche Elias III , surnommé Abouhalim;, et 
autres prières pour les dimanches, les commémorai- 
sons, les vendredis de carême et autres, composées 
Salita de Ri&Vin. »'■."■. 
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Ct Astémani, Col. cod. Kl, Folie. . t. II , eodd. XC et XCI. 
Notre volume comprend cependant un plus grand nombre de 
prières. Quelques morceaux sont attribués à Georges d'Atour. 

Achevé le jeudi a dé Tamouz de l'an 1968 (juillet 1657) , 
dans la ville de Goiarte, sur le Tigre, au temps dé Mar Elias 
le patriarche, et de Mar Joseph, métropolitain de Goiarte et 
de Beth Zabdé , par le prêtre Bacchus , fils du prêtre Isaac , Gis 
de Siméon. 

Les derniers feuillets libres ont été remplis par des prières 
en carsouni. 

Cod. 19. 

■ • 

Volume de a 1 centimètres sur .i5 , contenant 16 cahiers 
de 1 o feuillets ; 1 8 lignes à la page. 

Recueil de pièces liturgiques contenant : 




[rie) o»taaa-^oj U^— ? lm^ 
et Me»*** jafe*,t JL^p~t Wa^ Office du temps 
de Pâques (extrait du Bréviaire). 



a« ♦ 





« Sur le voleur Titus. » Il 
s'agit du bon larron. Ce morceau est attribué à 
Narsès, dans le cod. a. 



« Livre des vivants et des morts dont on lit les noms 

pendant les saints mystères » (à certains jours indi- 
qués). 

k* Extraits du Bréviaire t savoir : 

a Les proclamations (|iolo«-â). pour les sept di- 
manches de carême et quelques fêtes. 
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b Les hymnes ( J JSi»<i^«t ) : a. pour les dimanches 
de carême , attribuées à Jean de Dailam ; jS. pour le 
vendredi de Lazare % attribuée à 'Ebedjésus , métro* 
politain de Gozarte. 

c Les antiennes (l^iftm) pour les fêtes et corn- 
mémoraisons de toutp Tannée* V 

Ces fêtes sont tés mêmes que cellçs énumérées ci- 
dessus (cod. 6^),fsauf que saint Georges (i3) est ici 
remplacé par saint Ho rmizd. 

Une note placée en tête du volume est ainsi libellée : « Moi 
'Ebedjésus , évêque d'Àtél -, j*ai fait écrire ce livré pour Jérusa- 
lem à la demande des frères lecteurs, » 

Une autre note placée à la fin nous dit que levolume a été 
achevé le mercredi .i-j dumoisd'Iloulderan 1971 (sept. 1660}, 
a Atêl » parle prêtre Marcos ;fils d'Isaac , fils du diacre Éphrem. 
Et dans une autre qui fait suite, le susdit 'Ebedjésus raconte 
qu'il a fait trois fois le voyage de Jérusalem. 

Cod. 20. 

•• •■ ■ ■ ~ 

. > 

Volume eh parchemin de ao centimètres sur 17, composé 
de 27 cahiers de 8 feuillets. Les quatre premiers feuillets et 
les quatre derniers ont été remplacés par des feuilles de papier. 
Ecriture très bonne et très .serrée; 3o ligne* à la page. 

Prophètes. 
.Titre : 



• • • 



Les écrits prophétiques sont complets , et disposés 
dans l'ordre suivant avec ces titres : 

1 * ' t • 

a (|, afc) Prophétie d'Isaïe. 

. ■ ■ . ' » ■ 

• iu. ■■*■ ""■ >. 8 
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b (l,'3a). Livre des douie prophètes: Osée , Joël , 
Amos, Abdias> ionas, Michée, Nâhttn, Habacuc, 
Sopbonie, Aggée, Zacfcaorié, Malachie. 

c («a*, 3 b). Prophétie de Jérémiei 

à (£*, > b). Lamentations de Jéi<ém*e. 

e {fr,à b). Prophétie d'Ézécnieï. 

./ (op, 36). Prophétie de Daniel. 

g ( ILo., 5 b). Beile dragon. 

Sans d*te ; l'écriture dénote le xh* siècle, peut-être même 
la fia du xi*.. 

Cod. 21. 

Volume de ^centimètres sur i6, composé de a 8 cahiers 
de 10 feuillets; ao à a a lignes à la page. Quelques feuillets 
manquent. 

Bréviaire. 
Titré : 



-U-afc 




JLô«^ JL<u~»t IJM^Af Ui^ 





« Office de» cellules pour les novices et les moines 
faibles comme moi, qui récitent 1 office en particu- 
lier dans leurs cellules. » 

L'office finit au folio 56 du cahier ou. D'après^ une note 
qui se lit en cet endroit, il fut écrit dans le monastère de saint 
Hormizd par le prêtre Abraham,, et terminé le mardi 7 de 
Àb de Fan igo4 (août 1693). 

Les feuillets suivants ont été remplis par diverï extraits, 
savoir: 




NOTICE M» DBS MAÎW5CWIS? SWUAQUES. t» 

a Admonitions ()?o»ol) de Mér Dadjésus. Com- 
mencement : , .. ..^Of 

h Admonitions, et préceptes de Mar Abraham de 
Netphar. Commencement :[ • • • ^ • ja^ai»^» p** ^o 

c Contre ceux qui aiment les vanités. Commen- 
cement : • > « . jnSflia »b^>|lo *^> «»o 

rf Psaumes des Compiles. 

r •"* - ■■'■,- • 

■ ' "• .*. ..-'■ ' ■ ■. - 

Cm, 2% 



% 4 « 



1 

Volume de a i centimètres sur 1 6 , composé de î o cahiers 
de \o feuiik*»- TrÔ» berne écriture; i 4 %pe* à k page; 



'■*/ 




Liturgies 

* . ' ■ 

i° Des saints Apôtres; a° de Mar Théodore de 
Mopsueste ; ^ de Mar Nestorîus. ■ •*-- 

* ■ * ""■ - * 

' - ■ " - ■'■".' 

Achevé dans le monastère de Mar Pethion à Âmid, le ven- 
dredi 9 du mois de Yar de Tan t 966 ( «m *$5&)V au temps 
de Mar Siméon catholicos f et de Mar Siméon v métropolitain 

d'Amid, parle prêtre Àbdalcarim (^..yV^), filsdeJésu». 



On a relié au commencement du même volume 
le premier cahier d'un autre codex portant pour titre : 
JLÂ»o~t JtfiOL3-£> Ordre de la Pénitence «(incomplet); 
ed à la fi* u» autan fcafaie« d*> *a. faiâllfit& contenant 
le * Rit» de- fe consécration des eaux le jonc de l'Épi- 
phanïe » f complet ). * 



t f ( y t t * î : * ' *• * * 



8. 
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Cod. 23. 



Volume de ao centimètres sur i5, comprenant 1 6 cahiers 
(quelques-uns incomplets) de 10 feuillets. Bonne -écriture: 
' ao lignes à la page. Le texte est entièrement vocalisé. 



/ - 



Recueil d'hymnes ()JSJLw&*). 

I. Hymne de Gabriel Mossoul (cod. a , I). 



y 



IL Cinq hymnes de Kamis (les trois premières 

sont les mêmes que dans le çod. 4 , n° II). 

- * ■ - ■• 

III. Trois hymnes de Mar Jésujab , métropolitain 
d'Arbèle, surnommé Bar Meqadem. 

IV. Hymne de Kamis (cod. a, II, 16 e ). 

V. Hymne du prêtre c Atia Bar 'Atali. 

VI. Hymne de Georges Varda (cod. a, XI). 
VA. Hymne du prêtre Isaac (cod. 1 , X , 1 ™). 
Vm. Hymne du prêtre Çaliba. 

IX. 

*-6). ' 

X. Trois hymnes de Jésujab Bar Meqadem. 



hymnes de Kamis (cod. a , II, 7-1 5 » 



Ce volume a été achevé le vendredi 6 de Haxiran de 
Tan 1931 (juin 1610), dans le monastère de Mar Jean , frère 
charnel et spirituel du bienheureux Mar Aha , du temps de 
Mar Elias , patriarche , et de Mar Joseph , évèque de Gozarte. 
Il a été acheté pour l'église de Jérusalem par Rabban Joseph. 
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COD.24. i 

Volume en très mauvais état, mesurant ao centimètres 
sur i£ et comprenant i3 cahiers de 10 feuillets; 18 lignes 
à la page. ^~ 

11 contient : 








• • • • • 



« Traité composé par un moine à qui l'un de ses 
parents avait demandé une règle de conduite et des 
conseils pour diriger convenablement son corps et 
son âme. . . » ' 

Ce traité, est partagé en nombreux chapitres , plus 
ou moins longs , qui paraissent extraits de livres ascé- 
tiques et portent différents titres , par exemple : De 
l'observation du dimanche, du jeûne , de l'humilité , 
de l'utilité des veilles , etc. 

« Traités utiles faits sur des paroles de la Sagesse 
de Saiomon, fils du roi et prophète David. » 

* ■ • * , 

* 

Ces traités sont au nombre de trois» 








^^WMpnPMMMHHBHHMI 



"1 



). 
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«Préceptes e^ admonitions du prêtre vertueux et 
du phïiqsophe du temps Jean de Mossoul », du cou- 
vent de l'Archange saint Michel (d'après Yexplicit). 

4° «JL&id t» ^l-^ -U>t Aiilaao JwoU 

« Discours utile de Mar Jean de Phenek. » : 

Achevé le samedi 7 deTamouz del'an i960 (jwltet i64q) , 
dt» temps de Mar Elias , patriarche. 

< . ■ ■.■■'. 

: Cod. 25. ■""-. 

# ■* 

Volume presque entièrement détruit par l'humidité . me- 
surant 1 8* centimètres sur i3. composé de 16 cahiers de 
. 1 Q feuillets. ÉcriMfre très négligée ; a 1 lignes à la page. 

• ■ Psautier! 

> • ■ 

Le titre et le contenu du volume sont exactement 
les mêmes que dans le cod. 7. 

Le volume a été terminé Je mardi 29 de Tesri premier, 
en l'an 1968 (octobre 1 656). 

* ■ ' ■ ■ ' * 

Cou. 26. 

■ ' ' * . . ' * 

Volume do ^'centimètres sur x $, couij>o*ô de i4 dahiers 
de 10 feuillets ; 18 ligues à la page. . 

Même contenu que dans le cod. u/j. " 

* . ■ • . * . * • ■' ' 

Achevé le mardi 17 de Haziraa de? Tan 1861 (juin i55b^ 

■ r ■ ■ ' ■ * ■ 

* . * x 

Cod. 27. 

Volume assez mal conservé , mesurant 1 8 centimètres sur 
i3, composé de ai cahiers de 10 feuillets; 19 lignes à la 



/ 
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page. Quelques feuillets manquept; les marges sont recou- 
vertes de notes relatives à la distribution des psaumes dans 
l'office, et de prières (jta^j). 



Psautier. 
, Même titre que celui xîii cod. 7. 
Suivent :. 

i° Les lroifc cantiques de Moïse et feëtui <TIsaïe. 

2 L'hymne de Narsès et les autres morceaux qui 
viennent à la suite dans le cod. 7. 

'.■'..' '' > ' ' v y ' \ 

D'après différentes notes , ce volume a été écrit en Yan 1896 
( 1 585); acheté en 1976.(^665) paj* un certain c Ebedjésus 
pour cinq gros (i*oM) et demi; relié à neuf en Tan ?o3& 
(1725) par le prêtre Georges, sacristain de l'église de Jéru- 
salem , iils du prttre Daniel dAlqoà. 



Cod. 28. 



X* 



Volume incomplet de la fin, mesurant 176 millimètres 
sur 1 35, composé de cahiers de 8 feuillets; ao lignes à la 



Titre : 



1 » 






> ■* 



Ùxrcàtlxpi — Livre ecclésiastique dans lequel les 
hymnes sont disposées selon les huit tons, que les 
Syriens appellent Uo?. 



Sans date. Écriture du xvu* siècle. 



^■^^^^^■■PW 



'; ■. 



120 



JANVIER-FÉVRIER 1894. 



Cod. 29. 

4 

Volume de 176 millimètres sur i35, composé de cahiers 
de 10 feuillets; 17 lignes a la page. 

Bréviaire- 

Le titre manque v mais Yexplicit nous apprend que 
c est le livre appelé^VoAjo • Kaskoul ». 

(Cf. ci-dessus codd. 5 et 16.) 

4 

Ce volume a été achevé le jeudi 5 de Nisan de l'an 188a 
(avril 1571). 

Cod. 30. 

. Volume incomplet de la fin, mesurant 18 centimètres sur 
i3 et comprenant 3i cahiers de 10 feuillets. Très bonne écri- 
ture; 18 lignes à la page. Il manque plusieurs feuillets et tout 
un cahier. 



a + 

« Grammaire de la langue syriaque composée par 
le vénérable Elias, nié tropoli tain de Nisibe de sainte 

mémoire. » - ' * 

* - . - * 

♦ I 



* (m'c) 




« Grammaire, c'est-à-dire Règles du discours de la 



i 



^•■^■■■Wl 
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^p^wi^^^w"»^^™i 
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langue syriaque , composée par le grand moine et ' 
vrai religieux Rabban Jean Bar Zou bai. » 



Assémani, B. 0. f III, i; 307 et 3o8. L'abbé Martin a publié 
sa métrique. . ■ * \ 

.* 
Sans date, xvi* siècle. 



,• Cod. 31. 

\ . ■ ■ • 

* • ■».-■•, 

Volume de 18 centimètres sur i3, comprenant a 6 cahiers 
de 10 feuillets dont quelques-uns sont incomplets'; 19 lignes 
à la page. <* 

Recueil d'hymnes. 

I. Hymne de Gabriel de Mossoul (cod. a , I). 

II. Dix-huit hymnes de Kamis ( cod. a 3 , II et IX). 

III. Sept hymnes de Varda (cod. a, III). 

IV. Hymne de Mara (cod. a , IV). 

V. Deux hymnes de Varda (cod. a , V et une autre 
pour le mercredi). 

■VI. Huit hymnes de Kamis (cod. a, VI, VH, 
VIII). 

VII. Trois hymnes d'Isaac §abdanaïa ( cod. a, X). 

VIII. Hymne de Varda (cod. a , XI). 

* ■ ■•■'*'.,'.■' 

1^. Deux hymnes de Mar Ephrem. 

X- Hymne de Berikjésus, connu sous le nom de 
Bar Eskapha. 

XI. Hymne pour la fête de la Nativité de N.-S. 

XII. Hymne de Rabban Siméon Sanqalbad. 
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; XIII. Notes sur la chronologie. 

.. XIV. Explication de certains passages des hymnes 
de Mar Gabriel , de Kamis et de Jésusabran. 

XV. Table des hymnes et des variantes pour l'of- 
fice. . 



XVI. Chants (/! 
fêtes. / 




) pour les dimanches et les 



XVII. Chant de Narsès (cod. a, XII). 

• \ ■ • * 

XVÏÏI. Sur la pénitence, par la nièce dfe Mar 
Abraham de Ki don. 

XIX. Hymnes sur saint Etienne et saint Georges. 

XX, Chants pour diverses fêtes. 

D'après ohe note, le volurtie a été écrit dans te monastère 
de Mar Eugène à Nisibe; on répète plusieurs fois qu'il appar- 
tient a ce couvent Une autre note, placée en tête, se lit ainsi: 
« fttoi Abraham , je *uis arrivé au monastère de Mar Eugbin au 
mois de Ab de fan i8a3 (août i5ra). » 



Cod. 32. 

• r 

Volume de 18 centimètres sur i3„ contenant t6 cahiers 
de vo feuillets renfermant de 19 à a 3 lignée à la page. Les 
premiers feuillets très endommagés. 

Office dès cellules. — (Voir cod. a 1). 

ê ' ■ 

Achevé pendant le carême de Tan 1916 ( 1 6o5 ) , au temps 
du patriarche ÉJias , et de Joseph, métropolitain de Gozarte» 
par Rabban Joeeph pour Rabban Abda, diacre, son oncle , 
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qtir l'envoya an couvent d* Jérusalem en Tan 193& (161 1)- 
Rabban Joseph dit encore qu'il était fils de la soeur de Rab- 
ban Àbda , originaire de la Mésopotamie , et moine du couvent 
de Màr Jean I^a^ , frère <fe Mar Âta. 



Cod. 33. \ 

Volume de 17 centimètres sur i3, eh très mauvais état, 
composé de 20 cahiers de t6 feuillets, ayant a 4 lignes à 
la page* 

Nouveau Testament» 

Il contient les mêmes écrits, et dans le même ordre 
que le cod. 9. 

La reliure du volume est très élégante et ornementée avec 
goût. Une note placée à la fin du Cod. notas apprend qu'elle 
a été exécutée en Tan 1916 (i6o5), par un moine nommé 
Jean , du monastère de Mar Jacques le Reclus, sittoé près de 1b 
ville de Se c ert (!»•). 

• ' ■ 

Cod. 34, 

Volume dé 1 85 millimètres sur 1 35 f contenant 1 9 cahiers 
de 10 feuillets. Très bonne écriture; 3 4 J ignés à la page. 

• . ; ■ . 

Œuvres d'Emmanuel de Mossoul (ài c arah). 
Uexplicit est ainsi conçu : 

ja-x iaocu IA**J? ^k? ^»»Jt {sic) J&A*i* /tad**. 



^•ao*»* JLuoLo ~iaâ. Jtaojba» H«Jfc±>?*? jfrto 




« Fin du tome quatrième sur l'Hottinéron et la 






«" I ■ ^ 
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Providence, en vingt-huit traités, composés par le 
prêtre Emmanuel. » 

Le deuxième traite manque; le copiste déclare 
quil faisait défaut dans le volume quil transcrivait. 

Les traités, à partir du quinzième, ne sont pas 
dans le même ordre que dan$ le ms. du Vatican* 

( Cf. Bibl. Orient., II , p. 499 ;. III , 1 , p. fyj ; Cat.Bibl. Fol. , 
t.UI,p. 38o,n CLXXXn.) 

Le volume a été achevé le mercredi i #r jour du mois de 
Tesri premier de Tan 1600 (octobre 1288). 



f n 



ÇIod. 35. 

Volume de 1 8 centimètres sur 1 3 , comprenant originaire- 
ment 3o cahiers de 8 feuillets; 19 lignes à la page. Quelques 
cahiers manquent. 

Rituel des funérailles. 
Titre : 




« Livre d office pour la sépulture des prêtres, de$ 
diacres, des évéques, des moines, des patriarches el 
des autres clercs. » 

C est, comme on le voit, le complément du 
cod. lu. 

Suivent l'office pour les défunts et les Médrasê 
pour les morts. 



^™w^■■™•Iwp^■■■■■™^™■w■^^w^M■™^^■•^■l■■^T^■P■■■P■■*™»i^■■^■»*■■■•■■^«••^^■»■■^™^■^lW™■^■■■""'■™ , '.»^^^■»^™^»■^ï^■"™'■■™^■■**■ 
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Une note autographe dit que'Enanjésus, métropolitain de 
Nisibe ; a eu le livre entre les mains. 



i i 



Sans date, xv m* siècle. 



jGoD. 36. '- 

* .■■'"■ ■ * * ' ■ 

Volume de 18. centimètres sur 1 3 , comprenant 17 cahiers 

de 10 feuillets; les derniers cahiers sont incomplets. Bonne * 
écriture; 17 lignes a la page. 

Office des cellules- 
Même titre que le cod. »i. 

Une note placée sur le premier feuillet nous apprend que ' 
le prêtre Bacchus (*>a**) , recteur de 1 église de Sainte Marie 
à Jérusalem, a eu ce livre entre les mains l'an > 994 ( i683j. 



Cod. 37. 

m 

Volume de 1 6 centimètres sur ia,. comprenant iq cahiers 
de ia feuillets; i5 lignes à la page, d'une écriture soignée. 

~oto%*>JL*> 40 ^^^o? )oujt |to^3f |«x>JUot Jbfco 





«Vjo-toj oi^^à; JLSfcn, «iao Yû»i |^oo^3 ) 

« Office des Rogations des Ninivites composé ( prin- 
cipalement) d'homélies choisies de Mar Épnrem, 
ordonné et arrangé par le bienheureux Mar Yaqira , 
dans le monastère de S. Mar Elias , près de Mossoui. » 

' ■ * ■ 

Achevé l'an i56a des Grecs, 648 des Arabes, le vendredi 



/ 




^~^**^*^mrmmrm. 
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premier jour de Kanoon second (janvier m 5i), par un moine 
<lu nom dé Jésus, originaire dû village dcijalraisy préa de 

Sâlqata(?). ."■'.■'""* 

C.od. 38. 

■ ■ ■ . -»■-.■ . * 

''■'■■■ • . ....". ■ '• 

Volume de 18 centimètres sur i3, contenant 12 caliieA 
de 10 feuillets chacun; 18 lignes i la page. 



Titre : 



* J?îo UoÊOoj 



Usî^o? jJ^lii 



« Hymnes du Docteur Georges , surnommé A arda.' » 

Ces hymnes sont distribuées pour tous les jours 
de la semaine et les principales, fêtes de l'année. 



Sans date. Fin du xvu* siècle. 



**vr^ 
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Co». 39. 



Volume de 16 centimètres iui: ia, comprepaol iSjpahiers 






de 8 o» 10 feuillets; ao lignç* à la page. 

Bréviaire (Extmt du). . 

Cet extrait comprend les « offices de la fete de la 
Nativité de N.-S., et de la fête de ï Epiphanie >. 

Il -a été achevé Tan 1 858 (15/47). ^ ne lon f? ue nole noU5 
apprend que le prêtre Yar, fils de Daniel, fils de Jean, Çi\$. m 
d'Abraham , aesi reqdu avec d'au 1 re$ comjKigspn* à Jérusalem 
aucouvenA de S^intp-M^riç, dont il a relié gratuitement les' 
anciens volumes, ainsi qu'une grammaire et le présent liyjrë x 
en l'année ig58 ( 1647). ( 
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* - ■ 

* 

God. 40. 

■ ■ , ■ ». > 

' * ■ ■.•■■'■■ -s ■'.;.■ 

Volume de 1 5 centimètres sur 10, comprenant 39 cahiers 
de 8 ou 10 feuillets; i4 lignes à la page. ♦ 

Même titre et même contenu que dans le cod. i 4. 

* ■ * • 4 

Achevé le mardi 1 8 de Tamouz 1 84a (juillet 1 53i ). 

• -' ...'%'.'"■■ 

Cod. 41. 

Volume de 16 centimètres sur i a , comprenant originaire- 
ment aa cahiers composes de 10, la ou iC feuillets Mauvaise 
écriture; 1 7 lignes à la page. 

Rituel des funérailles et prières pour les défunts. 

Le titre et les premiers cahiers manquent. 

La dernière clausule est celle-ci : ,! T* * j* f£*** 

il** • *,■ V / 

li*o^? « Fin dçs discours de consolation ». 

( Cf. Wright , Catalogue of syriac ms. . n\ DXXlI. ) 

Ce livre a été donné au couvent de Jérusalem par le fidèle 
Aaron , frère du prêtre Samuel <f Atel. 

Sans date, xviii* siècle. 

Cou/ 42.'. 

Volume de 1 5 centimètres sur 10, contenant 1 G cahiers 
de t o feuillets ; 1 8 lignes a la page. Le dernier cajiier est in- 
achevé. 

Office dés cellules. 

(Cf. supra cod. 21.) 

Il n y a aucune note. — Ms. du xvui' siècle. 



■ ■ il ■ ■!■■■■ 
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God. 43. 

* 

Volume de 16 centimètres sur 10; contenant i5 cahiers 
de 10 feuillets; i4 lignes a- la page. 

Bréviaire. 



Titre: 



f£wdfO ^0*_Of AwtOO 



I 



•• 







« Le livre de l'office du soir pour les jours de la 
semaine, appelé daqdam wa dbatar, sans renvois. » 

r 1 ■ ' * . . . 

Ecrit du temps de Mar Elias patriarche, el de Mar Joseph 
métropolitain, parle meine Arsène. Achevé le samedi 37 de 
Kanoun second de Tan 1908 (janvier 1597). 

On a relié à la suite deux cahiers renfermant des prières 
liturgiques, en carsouni, écrites Tan 1968 (1G07). 



Cod. 44. 

Volume de i4 centimètres sur 10, contenant 16 cahiers 
de 10 feuillets. Très bonne écriture; 1/4 lignes à la page. 

Rituel : 






« Ordre sacerdotal selon l'usage du monastère 
d'Eiie au-dessus de Mossoul. » 
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Achevé le jeudi octave de l'Ascension 3o de Yarde Tan 1 96 1 
(mai i65o) t du temps des « Pères saints Mar Elias catholicos, 
patriarche de fOrient , et Mar Siméon * catholicos. Que Notre 
Seigneur Jésus rétablisse la paix entre eux !» 



} 



* A la marge : « Ce Mar Siméon t dont nous parlons » persécuta son 

diocèse.» 

■■ * ' ■ 

Cod. 45. 

Volume de 1 5 centimètres sur 10, composé de cahiers de 

10 feuillets ayant 17 lignes à la page. 

^ , ■ ■ ■ ■ 

Bréviaire. 

Même ouvrage et même titre que le cod. 43; 

Achevé au mois de Yarde Tan 1890 (mai 1579); et ^ cr * 1 
par Simon, fils du prêtre Abraham de la ville de Mossoul. 

Cod, 46. 

Volume mesurant i5 centimètres sur 10, composé de 
1 7 cahiers de io feuillets; 19 lignes à la page. 

Même ouvrage que le précédent. 

Achevé le mardi a3 de Tamouz de Tan 1 887 (juillet 1 £96 j ; . 
dans la ville de (iozarle (,IA^>« H**0 * sur le bord du Tigre, 
au temps du patriarche Mar Elias, et de Gabriel, évèque mé- 
tropolitain de Gotarte. 

*< < ' ■ 

Con. 47. 

* 

Volume de 1/1 centimètres sur'io, comprenant io cahiers 
de 10 feuillets chacun ; |5 lignes à la page. 



Titre : 



^t? I^Jd^ko ^o^xi^ ^>ft JLafto 



11 






* 



77-- :■'. 



* ■ . ,i 



* i 



tSO JANVIER-FÉVRIER 1804. 

« Le livre de Robban 'Enanjésus avec l%s gloses de 
Rabbàn Honaiif. » • . 

.-■.*"-.*■ M 

.'.*'■•' . - • '. • 

Opuscule Je^ographique publié par G. Hoffman en 1880 
ç dans son Opuscula nestaiana. 



* 



A la suite viennent : 



u Les réglés sur l'accentuation de Mar Sabafjésus. 

/■■ 6 Une note sur le Comput ecclésiastique, 
c Une note sûr la chroqologie. 

On a relié à la lin du volume deux cahiers étrangers con- 
tenant des fragments d'hymqes et d'offices. 
Sans date, xviii* siècle. 



p + 

Cou. 48. 

Volume de \h centimètres sur 10 , contenant 17 cahiers 
de' 10 feuillets chacun; les cahiers 1 5 et 16 ont disparti et 
le dernier est incomplet. 



Titre ; 




l e t^ l 



« Ordre complet desr prêtres » , c est-à-dire Kituel. 

r 

. (Voir ci -dessus cod. 44) 

4 ' 

Achevé le vendredi 30 de Sebat, l'an des Grecs iq56 ' 
( février 1 645), dans la ville d'Àmid; ay monastère de Mar 
Pcthion le martyr, par le prêtre M akabai, lïlsdu prêtre Isa. 



/■ . 



; 



m * 
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Cod. 49. 

Volume de i5 centimètres suivi a, en très mauvais état; 
comprenant primitivement 11 cahiers de 10 feuillets. Les 
trois premiers manquent complètement. Mauvaise écriture ; 
1 6 lignes à la page. 

Recueil d'hymnes. ... 

4 * ' I ' 

I. Neuf hymnes de Kamis (cod. a 3 , IX , les neuf 
dernières). 

».-■■■' ■ i . . 

< ■ . " ■ » 

II. Sept hymnes de V arda (cod. a , III). 

III. Hymne de Mara ( cod. a, IV). ' 

IV. Deux hymnes de Varda (cod. 3i, V). 

* * 

V. Hymne de Varda (cod. a , XI). 

On a relié à la suite trois cahiers provenant d'un 
Rituel des funérailles. 

Sans date, xvin* siècle* 

/'■•■.. • ' ■ ~ *'. 

Cod. 50. 

Volume de i4 centimètres sur 10, composé de io cahiers 
de( 8 feuillets. 1 3 lignes à la page. 

i Rituel. 
Titre: 

♦ ■ * 

» JLmJ 'im^ yto? )>tfifta v> Uaj 

«Ordre complet de la bénédiction du genre hu- 
main (du mariage) », selon le rite du monastère de 
Mar Gabriel et Mar Abraham, près de Mossoul. 



■or 



j- 



^ 



p- » 
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On y trouve le rite des fiançailles et du couron- 
nement, de la bénédiction des vêtements et du Ht 
nuptial, etq.; et deux hymnes alphabétiques com- 
posées par Bar Kanous pour être récitées lune sur 
la tête de la fiancée et l'autre sur celle du fiancé. 

(Cf. CW. Vatic.U.) ■'■:■■;'■ 

t 

Le volume se termine par ces mois : «Ce livre clés lian 
cailles, complet et sans abréviations, a été fini le samedi 6 de 
Tesri second , de Tan 1966 (nov. i<k>V), à Amid V du temps 
de Sïinéon le patriarche, et de Siméou, évèque d'Amid. » 
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INDEX DES AUTEURS. 

• ( Les chiffres indiquent les numéro» des manuscrits. ) 



Ahba (Mar) f 7; i5; a5; 37. 
Ahouhalim(ÉUasin).i8. 
Abraham de Nephtar, ai. 
Ahrabain de Nisibe, 7; 10; a'5; 

Ahimelek, 7; i5; a5; 37. 

Arsène ( Histoire d* ) , 1 1 . 

AtiaBar'Atali, 33, v. 

Babai de Nisibe , 7 ; i5; a5; 37. 

Babai le Grand, 7; i5; a5; 17.. 

Barchus, a, XFIL 

Berikjésus, 3i, X. 

Çaboè (Siméon Bar), 7; 1»; a5; 

Caliba. a3, Vni. 

Dad jésus, 11. 

* Ebedjésus ** de Goiarte , 3 , I \ ; 

i3; 19. 
Kbedjésus de Nisibe, 1 1;' i3. 
Elias 111, 18. 
Elias de Anbara, 8. 
Klias de Nisibe, 3o, 
Emmanuel de Mossoul , 34. 
'Enanjésus, 47. 
hphrem, 7; 3i, IX; 37. 
Eskapha (Berikjésus Bar), 3 1 , X. 
Gabriel de Mossoul , a , I ; a3 , I ; 

3i, I;3i,XlV. 
Georges <l'Alqo*,i3> 



Georges d*Atour, 1 8. 

Georges de Nisibe, 7; i5; 35; 

a 7 . : 

Georges Varda, 3 , III f V, XI; 

a3, VI; 3i, III, \\ VIII; 38; 

4 9 , II, IV, V. 
Histoires édifiantes , 1 7 • 
Honain, A7» 
Isaac âabdanaja , a , X ; a 3 , VII ; 

3i, VIL 
Israël d'Alqos, i3; i4. 
Jean Bar Zou*hai, 3o, X. 
Jean d'Arbèle, i£. 
Jean de Beth Rabhan, 7; i5; 

a5; 37. 
Jean de Dailam, 19. 
Jean de Mossoul, ib; 36; 4o. 
Jean dé Phéuek, ai; a6; 4o. 
Jésudad de Haditb, 10. 
Jésujab d'Arbèle, i* ; *3, III, X. 
Jésusabran, 3i,XIV. 
Kamis Bar Qardahé , a , II , 

VI-VDI; a3, II. IV, IX; 3 1, 

U.VI,XIV;49/I. 
Kanous (Bar), 5o. 
Liturgies, a a, 
Mara Bar Meftihi, a % IV; 3i 9 

iv;4 9 ;in. V 

Meqadem (Bar), v. Jésojab. 



